. DELIVERY NOTE

® NTZ Nederland B.V. DB]IVBW No. ¢+ 17304389
Sydneystraat 37 Delivery Date 3 08-07-2019
3047 BP Rotterdam Sales order no. 1 17204472
Netherlands Your reference : 5500043188
Tal :010-2383818 Delivery method ; Ex Works
Lisferantennummer: 81017520 Paymant method : 30 days nsht
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mr.  Gagliardi
Via del Ciclamini 4
70026 Modugno (Barl)
llaly IT
_Ouanuiy Item Code Description Total ordered  Unit
17280 2517208413 DCT360 CCP Suction Filter K1 CN

17280 pes

Aro221.193
SR SZEROQ - R

KUEHNE+-NAGEL sl

CE
ACCETTAZIONE MER
280

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballagdio:
Quantita Imbaili: 6

Conformita alle schede d'imba&u: E

Datagont| c:l!o;/@s

»

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT. 8.p.A. Magna PT S.p.A.
Mr. Gagliardi Mr. Gagliardi

Via dei Ciciaminl 4

Via dei Ciclamini 4

o g
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly Italy
COMMENTS:

SIGNATURE & COMH

LA T S Ta ldndode 11
e i



'z nederland

Bankeelatie / Bank account:
Rabobank Westiand.

Rekening nr/Account no. 3362.76.737
Rabobank Bic; RABONL2U

Iban nr; ML22RABO036276737

Magna PT S.p.A,
ATTN; M.
Via dei Ciclamint 4

A. Gagliardi

Me:;hér of
Frencken Group Limited

»

[T ——

Intra community supply

! 70028 Modugno {Bari)
Invoice number 19801081 ltaly
Date 08-07-2012
debtornr. 3001759
Cur VAT number: NLOOB284544B01 Your Reference: 5500043188
Your VAT Number: ITC4886850728 Delivery note: 17304389 _
‘ METT PRICE AMOUNT
ITEMCODE QUANTITY_ DES?RIPTION EUR . EWR
2517206413 17280 DCT300 CCP Suellon Filtar K1 N 1,9200 33,477,603
1 &
)
V' !
¥
% i I
&
i ;
N
!
« ExWorks Tolat amount excl, VAT EUR 33177860 '
Paymant condition Total VAT-amount EUR 0,00
30 days nett Total ameunt inel, VAT EUR RnArrEn -
Country of origin: The Netherlands e

NTZ Nederland B.V,, Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam, The Netherlands
Phone: +31 {0)10 238 3818, E-mail: info@niz-filter.com - http/www.ntz-filter.com

NTZ Nederland B, is registered at the \rederegister in Ratterdam under no 24232909 and statutary [ocated in Rotierdam Ualess specified othenwise in writing,

aur general sales conditions, as depasited at the Chamber of Commerce in Rotterdam, apply to all aur sales transactions,



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006777 vom 09.07.2019

Ludwigsburg, 10.07.2018
Seite1 von 1

A

4 Absender / Expediteur

NTZ NEDERLAND BV
Sydneysfraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beforderung unterlieg! lrolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobsiant toute
enteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, 3 la Convention relative au

berainkpmmens Ober den Befrderungsverrag conlrat de  fransport  Intemational des
Im intem. Stratengbierverkehr (CMR). marchandises par reute (MR),

2 Empféinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLANMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifbrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigshurg

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu paur la fivralson de |a marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  15,07.2019

Zait / Tomps

4 Ortund Tag der Obemahme f Llau ot date de la prise en charge da la marchandise

Ot/tles  Rofterdam
Land/Pays  Niederlande Zolt / Tomps
Datum/Date  09,07.2019

7 Nechfolgendor Frachtfihrer / Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgafigts Dokuments / Documents ennexes

g Vorbehalte und Bemarkungen des FrachifGhrer /
Réserves et observations des iransporteurs

g Pos, A Zeicher/Nr, 44 Anzehlder LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Guta§ 14 Gewichl, kg 4 §Umfeng
Ne. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature do la marchandise Poids, kg ckm
1 17304389-17904402 256 CoOLLI Getriebeteile 4.722
2 17304388
3 17304381
4 17304380
Shmpies 4.722,00

26,00 COLLI

16 Anwalsungen des Absendors

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzbergingen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2+ Besondere Vereinbarungen { Convenficns particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

NL-3044 Rotterdam

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature of timbre faxpaditeur

19|<fz RS eRRE R Rusdashit vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhdngar libernommen, Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang E{U Ezgﬁgﬁﬁ%mpﬁ ﬁﬁ% m g)la#. ! i Date

20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. viFte ek e 1&g GModugno TBA]

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Fracht{thrars  #i3 L £
Signatirs ot timbre du transporieur Ricevi: [} EI&'

170026, NO

G ju19

'r_rft gnd Stampel dos Empfangers
nalﬁw@nfﬂﬁg Jestinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

h

ay L [ Y P 1]

vEIMTCa SUqUEiT{a € qlantiia
Geschéaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ: ©04 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



